
Körpernummer
body number

Merkmale / features:

Stückliste / parts list:

A6

      Absperrventil / Shut-off valve

          7
Teil Nr.
part no.

Teil Nr.
part no.

Bezeichnung
designation

Körper, geschmiedet
body, forged

Packung
packing

1.0460
A105

1.0715
1213

1.0715
1213

1.4104
430F

1.4104
430F

1.4034
SS

1.0501
1035

1.4571
316Ti

1.4571
316Ti

1.4571
316Ti

1.4571
316Ti

1.4301
SS

1.4571
316Ti

1.4305
303

1.4571
316Ti

1.7335
A182-F11;F12

1.7709

1.4571
316Ti

1.4571
316Ti

1.4571
316Ti

Graphit1)
graphite

Preßstoff 3)
moulded plastic

PTFE2) Graphit1)
graphite

Sitz eingeschraubt
seat interchangeable

Stopfbuchse
gland

Spindel rollverdichtet
spindle roll sealed

Überwurfmutter
union nut

Kegel eingerollt beweglich
cone, rolled into, movable

Handrad
handwheel

Kopfstückgehäuse
screwed bonnet housing

Mutter
nut

Stahl verzinkt
galvanized steel

Weicheisen
mild steel

Weicheisen
mild steel

Stahl verzinkt
galvanized steel

Abstreifring
scraper ring Novapress Dichtung

seal

Bezeichnung
designation

Werkstoffe / material Werkstoffe / material

1

1 6

2 7

3 8

3.1 9

4 10

5 13

2 3 1 2 3

Unsere Ventile haben eingerollte 
bewegliche Kegel. Dadurch reiben 
Sitz und Kegel nicht aneinander. 
Die Sicherheit für lange und hohe 
Dichtigkeit.  

Our valves have rolled, movable cones. 
Thats why they do not rub against each 
other. Security for durable and high levels 
of thightness.

mit außenliegendem Spindelgewinde
with external spindle thread

Abbildung / scale 100%

DN max. 8, PN max. 400
T max. 250°C
(T max. 500ºC mit außenliegendem 
Spindelgewinde)  
(T max. 500ºC external spindle thread)
Cv 5 1,0 (DN8) (s. Seite / page W12)

Geschmiedetes Ventil mit rostfreiem eingeschraubtem Sitz und einge-
schraubtem Kopfstück für universelle Einsatzfälle. Für hohe Tempera-
turen (>250ºC) mit außenliegendem Spindelgewinde oder für höchste 
Dichtheitsanforderungen (z.B. TA-Luft) mit Faltenbalg mit Sicherheits-
stopfbuchse lieferbar.
Forged valve with screwed stainless steel seat and screwed bonnet for universal applications.
For higher temperatures (>250ºC) with external spindle thread or for highest tightness (e.g. 
TA-Luft) with bellow and security-stuffing box available.

Auch mit TA-Luft Zulassung / also acc. german TA-Luft

Auf Wunsch: PTFE-Packung; max. 200°C für alle Armaturen oder 2) Öl- und Fettfreiheit: Sauerstoffpackung max. PN 250
On request: ptfe-packing; max 200°C for all fittings or 2) free of oil and  grease: oxygen packing max. PN 250

Auf Wunsch: Stahlblech oder Knebelgriff
On request: steel sheet or tommy bar.
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